Priedas Nr. 2 prie Specialiyjy pirkimo salygy
PASIOLYMAS

(2018-ES0O-572) NV DIDELIO SLEGIO SKIRSTOMOJO DUJOTIEKIO IKI SKLYPO RIBOS PRAMONES G.,
DIRVUPIU K., KLAIPEDOS R. SAV., PROJEKTAVIMO PASLAUGOS IR STATYBOS DARBU PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekejo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy | UAB ,KRS*
pavadinimai

Tiekéjy grupés bendras atstovas arba vadovaujantis | -
narys (pildoma, jei pasidlyma teikia Tiekéjy grupe)

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo Pasililymg, sutinkame su Pirkimo salygose (kaip jos apibréztos Bendrosiose pirkimo
salygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo procedlromis, ir blsimos Sutarties salygomis (tiek bendraja, tiek
specialigja dalimis).

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, taip pat ir Techninés specifikacijos, reikalavimus, misy
Pasililymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity
Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei SutarCiai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdaml
Pasilllymg, atsizvelgéme j darby saugos ir darbo saglygy reikalavimus.

Jei bisime kvie€iami sudaryti Sutartj ir atsisakysime ja sudaryti, jsipareigojame, |galiojusiai organizacijai pare|kalavus,
sumokeéti ]galiojusiai organizacijai 10 proc. Dalyvio Pasillymo kainos EUR be PVM dydzio baudg bei padengti

|galiojusios organizacijos patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia auks&iau nurodyta bauda.

3. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY

PAJEGUMAIS
3.1. Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie Subtiekéjai ir Gkio subjektai:
Eil. | Ukio subjekto, kurio pajegumals remiamasi, Kvalifikaciniy Reikalavimy kuriems atitikti bus naudojami
Nr. | Subtiekéjo pavadinimas’ arba Ukio subjekto kiti Gkio subjekto pajégumai ir darbai, kurlems bus
(specialisto), kuris néra Tlekejo darbuotojas, pasitelkiami subtiekéjais, pobudls
vardas ir pavarde' (nurodyti atliekamus darbus pagal SPS 5 priedo Il dalyje C

punkte ,Techniniai ir profesiniai reikalavimai“ ir techninéje
specifikacijoje nurodytus darbus)

1. UAB ,Bormann Consult* Projektavimo darbai

Kartu su savo Pasililymu pateikiame Gkio subjekty daliai uzpildytg EBVPD.
Pirkéjui paprasius, pateiksime jrodymus, kad vykdant Sutartji mums bus prieinami lenteléje nurodyty Gkio subjekty
pajégumai.

Tiekéjas / jungtinés veiklos dalyvis/ Gkio | Tiekéjas teikdamas pakartotinai Europos bendrgjj

subjektai, kuriy pajégumais remiamasi vieSyjy pirkimy dokumentg patvirtina, kad Siame
dokumente esanti informacija yra teisinga ir aktuali*

(Jrasomas pavadinimas) O

(JraSomas pavadinimas) O

(Jradomas pavadinimas) O

*PASTABA: Vadovaujantis VP] 50 str. 3 d., $i lentelé yra pildoma tik tuo atveju, kai su pasillymais yra pateikiami
ankstesniy pirkimy Europos bendrieji vieSyjy pirkimy dokumentai, kuriuos Tiekéjai naudojo ankstesnése pirkimo

procedirose.

' Nurodomas konkretus Subtiekejo pavadinimas, jei Zinomas Pasitilymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tagiau konkretus pavadinimas néra

Zinomas, nurodoma ,nezinomas".
2 Toks perdavimas nekeicia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.



4. PASIULYMO KAINA
4.1. Pasitlymo kaina nurodoma eurais.
4.2. Pasidlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

3 ek Pasiilymo kaina,
Pirkimo pavadinimas ; EUR be PVM*

(2018-ES0O-572) NV didelio slégib skirstomojo dujotiekio iki sklypo ribos Pramonés g., Dirvupiy k.,
Klaipédos r. sav., projektavimo paslaugos ir statybos darbai

| etapas —Projekto parengimo darbai 6.840,00
Il etapas — Rangos darbai 178.635,00
Kaina EUR be PVM: 185.475,00

Pridetinés vertés mokestis (PVM): 38.949,75
Kaina EUR su PVYM™: 224.424,75

* Pasitlymo kaina EUR be PVM* yra lygi Darby kainy zZiniarastyje nurodytai ,,Siiilomai darby kainai EUR be
PVM, o ,,Kaina EUR be PVM* yra lygi Darby kainy ziniarastyje nurodytai ,,Viso EUR be PVM*

** Pasillymo kaina turi apimti visas i$laidas, visus mokesc¢ius, mokétinus pagal galiojanius Lietuvos Respublikos
jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E. sgskaita“ sistemg. Laiméjusiam Dalyviui bus sumokama tik uz
faktiska kiek|.

5. PASIOLYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasililymas galioja BPS 9.1. punkte nurodytg termina.

6. PRIEDAI PRIE PASIULYMO FORMOS

6.1. Priedas Nr. 1. Tiekejo rekvizitai ir kita informacija (privaloma uzpildyti), 1 lapas;

6.2. Priedas Nr. 2. Konfidenciali informacija, 2 lapai; i

6.3. Priedas Nr. 3. Tinkamai jvykdyty arba vykdomy sutar€iy sgrasas, 1 lapas;

6.4. Priedas Nr. 4. Tiekejo sillomy specialisty sgrasas, 1 lapas;

6.5. Priedas Nr. 5. Deklaracija del sutikimo bati Subtiekeju, 1 lapas;

6.6. Priedas Nr. 6. Deklaracija del sutikimo bati jdarbintu Tiekéjo laimeéjimo atveju, 1 lapas;

6.7. Priedas Nr. 7. Tiekéjy kvalifikacijg pagrindzian¢iy dokumenty sgrasas;

6.8. Priedas Nr. 8. Deklaracija dél jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupes dalyvavimo pirkime, 2 lapai.

*PASTABA: Priedy Nr. 3-7 su Pasidlymu pildyti ir pateikti nereikia. Dokumentus pateikti bus praSoma galimai
laiméjusio Dalyvio.

o

Pasirasydamas §j pasitlyma, tvirtintu visy kartu ¢

(Tiekeéjo arba jo jgalioto asme i, pavarae, parasas)’

® Jei Pasililyma Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridetas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teise.



Priedas Nr. 1 prie Pasitlymo formos

TIEKEJO REKVIZITAI IR KITA INFORMACIJA*

Lentelé Nr. 1

Tiekéjo pavadinimas / Tiekeéjy grupés nariy

pavadinimai

UAB ,KRS*

Tiekeéjo adresas(-ai)’ (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir
adresq korespondencijai)

Daneés g. 6, Klaipéda

Juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei Pasillymg | 133630961
pateikig fizinis asmuo - verslo pazymejimo Nr. ar pan.)
Tiekejo PVM mokétojo kodas(-ai) LT336309610

Tiekejo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujanéio nario saskaitos numeris ir banko
pavadinimas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujancio nario telefono numeris

Pasillymo pasira8ymui Tiekeéjo / Tiekéjy grupés
bendro atstovo arba vadovaujancio nario jgalioto
asmens pareigos, vardas, pavarde

Pasitlymg pateikusio Tiekeéjo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens
pareigos, vardas, pavarde

Pasitlymg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupes bendro
atstovo arba vadovaujancéio nario kontaktinio asmens
telefono numeris / mobilaus telefono numeris

Pasillyma pateikusio Tiekejo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujanéio nario kontaktinio asmens
elektroninio pasto adresas :

Sutarties vykdymui Tiekejo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujanéio nario jgalioto asmens
vardas, pavarde, tel. Nr., el. pastas.

Sutartj pasirasan€io asmens vardas, pavarde,
pareigos, teisinis atstovavimo pagrindas , Kkuriuo
suteikiama asmeniui teisé pasirasSyti sutartj jmonés
vardu.

Tiekéjo / kiekvieno Tiekeéjy grupés nariy dalyvio,
turinio balsy daugumg juridinio asmens dalyviy
susirinkime, pavadinimas

Nurodyti lenteléje Nr. 2

PASTABA: Jei Pasillyma pateikia Tiekéjy grupe, Tiekéjo rekvizitus ir kitg informacijg turi pateikti kiekvienas tokios grupés narys.

Lentelé Nr. 2

Tiekéjas / Tiekéjy
grupés narys

SPS priedo Nr. 5 lentelés | dalies D skirsnio 1 punkte
nurodytg pagrindg jrodantys dokumentai neteikiami:

SPS priedo Nr. 5 lentelés | dalies D skirsnio
1 punkte nurodytg pagrindg jrodantys
dokumentai teikiami:

UAB KRS

Tiekéjo dalyvis, turintis
dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime yra
juridinis asmuo; O

Né vienas Tiekéjo dalyvis
neturi daugumos juridinio
asmens dalyviy susirinkime.
O

Tiekéjas (fizinis asmuo) arba Tiekéjo
(juridinio asmens) dalyvis (fizinis asmuo), turi
balsy dauguma juridinio asmens dalyviy
susirinkime X

(JraSomas
pavadinimas)

Tiekejo dalyvis, turintis
dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime yra
juridinis asmuo; O

Né vienas Tiekéjo dalyvis
neturi daugumos juridinio
asmens dalyviy susirinkime.
O

Tiekejas (fizinis asmuo) arba Tiekéjo
(juridinio asmens) dalyvis (fizinis asmuo), turi
balsy dauguma juridinio asmens dalyviy
susirinkime O

* Siame priede pateikiama informacija negali bti laikoma konfidencialia, i$skyrus, kiek ji turi VP] 20 straipsnio 2 dalyje (arba atitinkamai P| 32
straipsnio 2 dalyje) nustatytus pozymius ir atitinka aprasytas salygas.
® Tuo atveju, jei Pasililyma teikia Tiekejy grupé, pateikiama informacija apie visus Tiekéjy grupés narius.
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